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See the notice on TED website

141074-2026 - Concurso
Alemanha – Obras de construção total ou parcial e de engenharia civil – Anbau von Klassen- 
und Förderräumen sowie die Sanierung des Bestandsgebäudes der Regionalen Schule Waren 
West - Los 2: Spezialtiefbauarbeiten
OJ S 41/2026 27/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Waren (Müritz)
Correio eletrónico: vergabestelle@waren-mueritz.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Anbau von Klassen- und Förderräumen sowie die Sanierung des Bestandsgebäudes 
der Regionalen Schule Waren West - Los 2: Spezialtiefbauarbeiten
Descrição: Los 2: Spezialtiefbauarbeiten
Identificador do procedimento: 74e0b37f-fee9-4eb6-b01f-efd077d92244
Identificador interno: 2026-016
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45200000 Obras de construção total ou parcial e de engenharia 
civil
Classificação adicional (cpv): 45214200 Construção de edifícios escolares, 45221250 Obras 
subterrâneas excepto túneis, poços e passagens subterrâneas

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Friedrich-Engels-Platz 10  
Cidade: Waren (Müritz)
Código postal: 17192
Subdivisão do país (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 196 905,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHLYTGBAED1U# Sollten 
Bietergespräche notwendig sein, werden diese voraussichtlich in der 16. KW 2026 stattfinden. 
Präqualifizierte Unternehmen haben zu überprüfen, ob die hinterlegten Eignungsnachweise 
bei der Präqualifikationsstelle hinsichtlich der ausgeschriebenen konkreten Leistung als 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/141074-2026
mailto:vergabestelle@waren-mueritz.de
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ausreichend gelten. Falls die hinterlegten Eignungsnachweise nicht als ausreichend gelten, 
müssen präqualifizierte Bieter darüberhinausgehende Eignungsnachweise vorlegen. Nicht 
präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot 
das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von 
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für diese 
abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter 
der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Die Bieterkommunikation findet ausschließlich 
über die Vergabesoftware statt. Um an der Bieterkommunikationen teilzunehmen, melden Sie 
sich bitte an. Die Registrierung ist kostenlos. Hinweise zur Anwendung der Vergabesoftware 
"cosinex" entnehmen Sie bitte dem Vordruck "Hinweise Anwendung cosinex für Unternehmen 
(PDF)". Bei technischen Problemen kontaktieren Sie bitte den technischen Support der 
Vergabeplattform  Telefonische Auskünfte werden (https://support.cosinex.de/unternehmen).
nicht erteilt.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: Es 
gelten die Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB. Ein Unternehmen wird nicht vom 
Verfahren ausgeschlossen, sofern es nachweist, dass es zureichende Maßnahmen der 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB ergriffen hat.
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001

https://support.cosinex.de/unternehmen
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Título: Anbau von Klassen- und Förderräumen sowie die Sanierung des Bestandsgebäudes 
der Regionalen Schule Waren West - Los 2: Spezialtiefbauarbeiten
Descrição: Die Stadt Waren (Müritz) beabsichtigt den Umbau, die Sanierung sowie die 
Erweiterung der Regionalen Schule Waren/West auf dem Grundstück Friedrich-Engels-Platz 
10 in 17192 Waren (Müritz). Ziel ist die Erweiterung des Raumangebots vor dem Hintergrund 
einer gewachsenen Schülerzahl sowie die Schaffung von Räumlichkeiten, welche den 
heutigen Anforderungen für ein zeitgemäßes Lernen und Arbeiten gerecht werden und somit 
einen zukunftsfähigen Schulbetrieb sichern. Das Grundstück befindet sich im westlichen Teil 
der Stadt Waren (Müritz), Gemarkung Waren, Flur 23, Flurstücke 5/5, 5/6 und 6/3 (teilweise) 
und wird im Osten von der Thomas-Mann-Straße, im Süden vom Friedrich-Engels-Platz, im 
Westen von der Clara-Zetkin-Straße sowie im Norden von dem Grundstück der Kita "Friedrich 
Fröbel" begrenzt. Die Gesamtfläche beträgt ca. 13.120 m2. Die Nachbarschaft ist vorwiegend 
durch Ein- und Mehrfamilienhäuser (zum Teil als Baudenkmale gelistete Ziegelbauten aus den 
30er Jahren) geprägt. Die Arbeiten finden während des laufenden Schulbetriebs statt. 
Gegenstand der ausgeschriebenen Leistungen sind die Spezialtiefbauarbeiten. Wegen der 
ungünstigen Baugrundverhältnisse und der beengten räumlichen Situation ist eine Gründung 
auf Mikropfählen vorgesehen. Grobmassen: - 9 Stück Ischebeck TITAN 103/78 o. glw. 
(Durchmesser 240,0mm; Länge Lnom 16,5m; Übergangsrohr: Stahl S235) - 18 Stück 
Ischebeck TITAN 73/35 o. glw. (Durchmesser 200,0mm; Länge Lnom 16,5m; Übergangsrohr: 
Stahl S235) - 12 Stück Ischebeck TITAN 73/45 o. glw. (Durchmesser 200,0mm; Länge Lnom 
14,0m; Übergangsrohr: Stahl S235)
Identificador interno: 2026-016

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45200000 Obras de construção total ou parcial e de engenharia 
civil
Classificação adicional (cpv): 45214200 Construção de edifícios escolares, 45221250 Obras 
subterrâneas excepto túneis, poços e passagens subterrâneas

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Friedrich-Engels-Platz 10  
Cidade: Waren (Müritz)
Código postal: 17192
Subdivisão do país (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 18/05/2026
Data de fim da duração: 30/06/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme# Präqualifizierte Unternehmen haben zu überprüfen, ob die hinterlegten 
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Eignungsnachweise bei der Präqualifikationsstelle hinsichtlich der ausgeschriebenen 
konkreten Leistung als ausreichend gelten. Falls die hinterlegten Eignungsnachweise nicht als 
ausreichend gelten, müssen präqualifizierte Bieter darüberhinausgehende 
Eignungsnachweise vorlegen. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen 
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur 
Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die 
Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, reicht 
die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Angebote per E-Mail, 
Post oder Fax einzureichen ist unzulässig und führt zum Ausschluss. Die Bieterkommunikation 
erfolgt ausschließlich über die Vergabeplattform. Um an der Bieterkommunikationen 
teilzunehmen, melden Sie sich bitte an. Die Registrierung ist kostenlos. Bei technischen 
Problemen kontaktieren Sie bitte den technischen Support der Vergabeplattform (https:// 
support.cosinex.de/unternehmen). Hinweise zur Anwendung der Vergabesoftware "cosinex" 
entnehmen Sie bitte dem Vordruck "Hinweise Anwendung cosinex für Unternehmen (PDF)".

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen gemäß § 8 Tariftreue- und 
Vergabegesetz Mecklenburg-Vorpommern (TVgG M-V) sowie § 13 TVgG M-V Einhaltung der 
ILO-Kernarbeitsnormen
Objetivo social promovido: Condições de trabalho justas, Outros

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Berufshaftpflichtversicherung (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Zur Sicherung etwaiger Ansprüche 
des Auftraggebers gegen den Auftragnehmer hat der Auftragnehmer eine entsprechende 
Betriebshaftpflichtversicherung nachzuweisen. Die Deckungssummen dieser Versicherung 
müssen mindestens betragen: - für Personenschäden 3.000.000,00 EUR - für Sachschäden 
3.000.000,00 EUR - für Vermögensschäden 1.000.000,00 EUR Der Nachweis der 
Betriebshaftpflichtversicherung erfolgt auf Verlangen der Zentralen Vergabestelle und ist durch 
eine gültige Versicherungspolice oder durch Präqualifikation zu belegen. Die Gesamtleistung 
des Versicherers innerhalb eines Versicherungsjahres muss mindestens das Doppelte dieser 
Deckungssummen betragen. Nach Erteilung des Zuschlags hat der Auftragnehmer 
sicherzustellen, dass die Eintrittspflicht der Versicherung erhalten bleibt. Dies gilt auch für den 
Fall, dass der Auftragnehmer den Versicherer wechselt. Legt der Bewerber den Nachweis der 
Versicherung nach Anforderung durch den Auftraggeber nicht vor bzw. weist der 
Auftragnehmer nach Zuschlagserteilung trotz Verlangen des Auftraggebers die Zahlung der 
Versicherungsprämie nicht nach, so kann der Auftraggeber dem Bewerber bzw. 
Auftragnehmer eine angemessene Nachfrist zur Nachholung dieser Leistung setzen. Kommt 
der Bewerber bzw. Auftragnehmer seinen Pflichten zum Nachweis des Versicherungsschutzes 
auch innerhalb der Nachfrist nicht nach, kann der Auftraggeber den Bewerber vor 
Zuschlagserteilung mangels Geeignetheit von der Vergabe ausschließen bzw. dem 
Auftragnehmer nach Zuschlagserteilung den Vertrag aus wichtigem Grund kündigen.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eintragung in ein Berufsregister (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Der Nachweis zur Angabe der Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes 
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oder Wohnsitzes erfolgt mittels Formblatt VVB 124 oder durch Präqualifikation. Die Angabe 
zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft erfolgt mittels Formblatt VVB 124 oder durch 
Präqualifikation.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Freistellungsbescheinigung nach § 48b 
Einkommensteuergesetz (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige 
Formerfordernis): Der Nachweis (sofern vorhanden) erfolgt mittels Vorlage der 
Freistellungsbescheinigung oder durch Präqualifikation.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung 
in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Nachweis 
erfolgt durch Vorlage einer Gewerbeanmeldung, eines Handelsregisterauszugs oder die 
Eintragung in die Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. die Eintragung bei der Industrie- und 
Handelskammer oder durch Präqualifikation.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Umsatz der drei letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Der Nachweis erfolgt mittels Formblatt VVB 124 
oder durch Präqualifikation.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft 
des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Nachweis erfolgt durch Vorlage 
einer, zum Zeitpunkt der Einreichung, gültigen Unbedenklichkeitsbescheinigung.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse 
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Der Nachweis 
erfolgt durch Vorlage einer, zum Zeitpunkt der Einreichung, gültigen 
Unbedenklichkeitsbescheinigung.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder anderweitige 
Formerfordernis): Der Nachweis erfolgt durch Vorlage einer, zum Zeitpunkt der Einreichung, 
gültigen Unbedenklichkeitsbescheinigung.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 23/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYHLYTGBAED1U/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYHLYTGBAED1U

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYHLYTGBAED1U/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYHLYTGBAED1U/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYHLYTGBAED1U
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5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYHLYTGBAED1U
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Sicherheitsleistung für Mängelansprüche gem. § 17 VOB/B
Prazo para a receção das propostas: 31/03/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 59 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen erfolgen gemäß § 16a Absatz 1 VOB/A - EU
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 31/03/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Es findet ein Öffnungstermin gemäß §14 EU VOB/A statt.
Informações adicionais: Es findet ein Öffnungstermin ohne Beteiligung von Bietern statt.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Eigenerklärung ILO-Kernarbeitsnormen: Die Verpflichtung 
zur Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen nach dem Tariftreue- und Vergabegesetz 
Mecklenburg-Vorpommern erfolgt mittels Eigenerklärung "ILO-Kernarbeitsnormen". - 
Eigenerklärung Mindestarbeitsbedingungen: Die Verpflichtung zur Einhaltung der 
Mindestarbeitsbedingungen nach dem Tariftreue- und Vergabegesetz Mecklenburg-
Vorpommern erfolgt durch Eigenerklärung "Eigenerklärung Mindestarbeitsbedingungen". - 
Eigenerklärung Sanktionen der EU gegen Russland: Die Eigenklärung in Bezug auf Russland 
erfolgt mittels "Eigenerklärung EU-Sanktionen".
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: Zahlungsbedingungen gemäß VOB/B

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit 
Mecklenburg-Vorpommern Geschäftsstelle der Vergabekammern

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYHLYTGBAED1U
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Informações sobre os prazos de recurso: Das Nachprüfungsverfahren richtet sich nach Kapitel 
2 des Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). Ein solches 
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden. 
Dieser Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter 
bzw. Bewerber über den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15 
Kalendertage (bei elektronischer Übermittlung oder per Fax: 10 Kalendertage) nach 
Absendung dieser Information geschlossen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Waren (Müritz)
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Waren (Müritz)

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Waren (Müritz)
Número de registo: 00004697
Endereço postal: Zum Amtsbrink 1
Cidade: Waren (Müritz)
Código postal: 17192
Subdivisão do país (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabestelle@waren-mueritz.de
Telefone: +49 3991177170
Fax: +49 39911774170
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-
Vorpommern Geschäftsstelle der Vergabekammern
Número de registo: t:038558815164
Endereço postal: Johannes-Stelling-Straße 14
Cidade: Schwerin
Código postal: 19053
Subdivisão do país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)

mailto:vergabestelle@waren-mueritz.de
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País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer
Correio eletrónico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefone: +49 38558815164
Fax: +49 38558848515817
Endereço Internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: aa36fa86-c151-4a24-8db9-6befcb86fc4b  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 26/02/2026 13:32:19 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 141074-2026
N.º de edição do JO S: 41/2026
Data de publicação: 27/02/2026

mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
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